YIK811.112.2 Bectnuxk CIIGTY. Cep. 9. 2015. Bbin. 1
C. T. Hegpedos

TEMITOPAJIBHASA T PUOEPUA HAYHHOI'O TEKCTA
(HEHAPPATUBHBIE ®YHKLI WV IEPOEKTA M [IPETEPUTA)

Cankt-Iletepbyprekuit rocyjapcTBeHHbilN yHUBepCHTeT, Pocaniickan Penepauns, 199034, Canxr-Iletepbypr,
YHuBepcuTeTcKas Hab., 7-9

DYHKUMOHATBHBI NOTEHUMAN TPAMMAaTHUeCKHX GopM AepdekTa 1 NpeTepHTa, pedepHpyroiux
HCXORHO K COBBITHAM IPOIINOTO U NOTEHMANILHO CBA3AHHBIX ¢ HAPPATHBHOCTHIO, He UCUEPNBIBACTCS
B HAYUHbIX TUHTBMCTHUECKHX TeKCTAX IKCKYPCaMit B HCTOPUIO HayKH, TTePecKa3oM 3KcIepTHOTO MHe-
HUS TIPeeCTBEHHMKOB, NUCTOPUYCCKMMMU CIIPaBKaMy, COOOHIEHMAMM O NPeAecTBYollell MoAroTo-
BUTe/TbHON paGoTe aBTopa. OIMHOUHbIE TEKCTOBbIE peanusauuy nepdekta 1 MpeTepuTa obpalieHbl
K fiepelaue KOMMYHUKATMBHO-TIParMaTHYeCKUX acleKToB CORepKaHUA TEKCTa U NPEeXAe BCETO €To
MeTAKOMMYHHKATHBHBIX COCTapasionliX. OHM CBSA3aHBlL, BO-MepPBLIX, C OPTAHM3aLliefl I CTPYKTYpH-
poBaHeM NPefCTaB/1aeMolt Hay4Hoil HpOPMalli (BHY TPHTEKCTOBBIIT ReflKCHC) JIH ¢ MHTePTeKCTY-
aTbLHBIM YKa3aHMeM Ha MeCTO 3THX CBeJleHNIt B CyllecTBYIoHleM HHPOPMaloHHOM pAny {(POHOBbIE
OTCHIIKM). BO-BTOPBIX, TaKMe BLICKa3bIBaHUA BHITIOMHAXT B KOHTEKCTAX HayYHOM peun afipecaTo-KoH-
TponMpyoLine GpyHKUMHU 1 06GeCeunBaloT peKYPCHBHOE TOffiepKaHie KOHTAKTa ¢ PeUIIUEeHTOM,
YTIpaB/isia ero BOCMPUATHEM M BHIMaHUEM M TIPOJIBUTAs Bliepell HayuHOe U3MoXeHMe (MepdekT/mpe-
TepUT PEeNeBAHTHOI 3HAUMMOCTH, HCXOAHOM/HTOTOBON 0606MmeHHOCTI). Pedepeniiua k ApomnomMy
B TaKHMX PeanusauyaX OTXORUT Ha 3a[HMIi MIaH MIH NOTHOCTLIO HEHTPATM3HPYETCA KOHTEKCTOM.
Bubmuorp. 26 Hass.
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TEMPORAL PERIPHERY OF THE SCIENTIFIC TEXT
(NON-NARRATIVE FUNCTIONS OF PERFEKT AND PRATERITUM)

S. T. Nefedov
St. Petersburg State University 7-9, Universitetskaya nab., St. Petersburg, 199034, Russian Federation

The functional potential of the grammatical forms of the German Perfekt and Priteritum which referred
initially to the events of the past and potentially related to narrative is not only confined in the scientific
linguistic texts with the excursions into the history of science or to a retelling of the expert opinions of
predecessors or to the historical background or to the reports of the previous preparatory work of the
author. The single text realizations of Pertekt and Priterituin are aimed to include the praginatic aspects
of the text content and above all at its metacommunicative components. They are related, firstly, to the
organization and the structuring of scientific information (the internal text deixis) or to the providing
the intertextual reference to the pretexts (the background references). Second, such statements are in-
tended in the context of scientific speech to execute the addressee-control functions and to provide the
recursive contact with the recipient, managing his perception and attention and pushing forward the
scientific exposition (Perfekt and Priteritum of the relevant significance or of the initial/final generaliza-
tion). The reference to the past in such implementations fades in the context background or completely
neutralized with the context. Refs 26.

Keywords: language of science, sublanguage “Linguistics’, scientific text, linguistic discourse,
narration in scientific text, non-narrative functions of German Perfekt and Priteritum, maxims of
scientific communication.

TeMIIOpanbHbIi I/IAH HAYYHOIO IPOM3BEIeHUA CTPYKTYPUPOBAH TOPasyo CIOXKHee,
4eM 3TO OOBIYHO NPYHATO JEKNapHPOBATh B CTIELMANbHBIX PaboTax 1 y4eOHbIX 0COOUAX
110 CTU/IMCTHKE M TeOPUM TeKCTa. B HUX CTipaBel/IMBo 0TMevYaeTCA JOMMHUPOBAHMe TeHe-
panu3upyx Tol e3eHca (praesens generalis) co 3sHau¢ 1eM IIOCTOAHCTBa M HafiBpeMeH-
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HO#1 3HaYMMocTH (15 2; 3 u ip.]. BMecTe ¢ TeM Ge3 BHMMaHUA nccefoBateneit octaercs 6o-
ratas no $pyHKUMOHAILBHOMY NOTeHIMaNy ¥ J0BOIbHO 0OmmpHas rno obsemy nepucepus
)TpeOIeHNs TpaMMaTUYeCcKUX M TleKCMUeCKUX NoKasaTeselt TeMIOPabHOCTH.

IIpuMeHeHMe BHEBPeMEHHOTo MpeseHca MOTMBMPOBAHO B HAYYHOM TeKcTe ofiiei
MHTEHIMOHATBHO-IPAarMaTHyecKoi YCTAHOBKOM HAay4yHO! KOMMYHMKAaLMKM Ha «0600-
ILIeHHO-OTB/IeYeHHOe» 1 elCTaBleHMe BHIABNEHHBIX (AaKTOB M 3aKOHOMepHOCTel B ab-
CTpaKLUM OT «Si»-UCCTeNoBaTeIss U KOMMYHMKATUBHOM CUTYaLMM, CBS3AHHOM C Hayy-
HBIM 3aMBIC/IOM U €TO BOIIOeHMeM B TeKCTOBOM Npou3BefieHun [4, S.15; 5, S.201-202;
6, S.559]. JTa TeHeHUMS K MPEUMYILeCTBeHHOMY 0QOpPMIEHUIO NPOTO3ULMOHAIBHBIX
¢ yKTYp (IpenuKalmit) HayYHOTo TeKCTa HalBPeMEHHBIM IPe3eHCOM NpeCTaBAAeT CO-
60U He YTO MHOe, KaK BKJIafl [JIATONbHBIX GOPM B «OTB/e4eHHO-00001eHHOCTb» Hay4yHO-
ro cooOLieHus. MHOINA B TMHTBUCTHKE TeKCTa M MparMaTiKe JaHHbI MOAYC TeKCTOBOrO
dbopmynnposanus B chepe HAyKM pacCMaTpUBAeTCs KaK MPOSBIeHNe HCTOPUYECKHU CIO-
KHBIUMXCS B TMHTBOKYTBTYPHBIX cO001IecTBaX 00LeHayYHbIX MAKCUM, CTAaHIAPTOB, CTH-
JMCTUYECKUX HOPM ¥ OTIMCBIBAeTCs B TepMUHAX OOIENPUHATHIX «3alPeTOB»: B HayKe He
MPUHATO TOBOPUTL OT MMeHU cBoero «si» (“das Ich-Verbot”), He npuHATO MHOCKA3aTeNbHO
roBopuTh MeTapopamu u cpasHenusmu (“das Metaphern-Verbot™), He npuHATO paccka-
3bIBaTh MUCTOPHM U NTepecKa3blBaTh CBOM CYOBEKTMBHO-MYHBle IepeXXMBaHUA B IIpoLecce
HayyHoro TBopuecTBa {“das Erzihl-Verbot™) {3; 7; 8]. HekoTopble YTOUHeHUS 1O NOBOAY
YCTIOBHOCTY U efICTBUTEIbHOM TIPUTOKUMOCTY 3TUX «33MIPETOB» K A3BIKY TMHIBUCTUYE-
CKHX paboT cofiepkaTcs B paHee ONyOMMKOBaHHBIX CTaThsIX aBTOpa [9; 10].

B 4aCTHOCTH, TaK Ha3bIBaeMbli1 «HaPPATUBHBII 3aNpeT» O6/afiaeT B HAyYHBIX TEKCTAX
MO TEOPETNYECKON TIMHIBUCTUKE OTpaHNYeHHOM CUJION JeilC TBUA. DTOT BBIBOJ NOATBEPXK-
[aeTcs TeKCTOBO-CeMaHTMUECKMM aHa/IU30M yroTpebnenuit nepdekTa U MpeTepuTa B UC-
CTeTOBAaHHBIX aBTOPOM HeMeLKOA3BIYHBIX JTMHIBUCTUYECKHX CTaTbAX M MOHOTpadmax.
[Tpu 3TOM B KauyecTBe OIEpallMOHHON €JMHMLBI TEKCTOBOTO UjleHeHHs, TIO3BOIMUBILEN
CleN1aTb COOTBETCTBYIOLLIME KaueCTBEHHO-KOMMUeCTBEHHbIE OLIeHKM, UCTIONb30BaNOCh T10-
HATHE «TIPefUKauusi», TOX KOTOPO MOHMMAeTCs NBYXKOMITIOHEHTHas TeKCTOBas CTPYK-
Typa, BOIIOUIAIOIIAA AMHAMMYECKOe NMHEIHOe PasBepThIBAHHE MPOMO3NLMOHATBHOTO
COIep>kaHMs TEKCTa M COCTOAIAA U3 MPeAMKATUBHO ONpeensieMOro KOMIIOHeHTa (cy6b-
eKTa) U pefNIMpyeMoTo Mpu3Haka (pefnkara). B pesynbTaTe npousBeieHHble aBTOPOM
KO/MYeCTBeHHble TIOACUETHI [TOKa3aH, YTO YaCTOTHOCTD YIoTpebnennsa GopM nmpeTeputa
U Dekra, MpegHa3HAUEHHDbIX B HEMELIKOM SI3bIKe JIs TpaMMaTinyeckoro opopmiaeHns
BbICKa3bIBaHMI1 ¢ pedepeHLinell K POLIZIOMY, T. €. TOTeHIMaNbHO CBA3AHHBIX CO cdepoit
HappaTUBHOCTH, COCTaBnseT 6,42% (472 Gopmbl Ha 7356 mpenmkaumit). [Ipy aToM TOMb-
KO 3,44% u3 Hux (253 GopMbl) UCTIONB3YIOTCS NEACTBUTENbHO HappaTUBHO [11] — ¢ 1e-
IBIO IPMB/ICYeHMS HAYUHBIX CBeleHNI1 N0 MCTOPUM TMHTBUCTUKHM, UMEIOIIMX OTHOLIeHMEe
K 06CyK JaemMoit podreMe, a TaKxKe /1A COOOIIEHNS O HaYYHO-MCCIeA0BATeNbCKUX TIPO-
Lleflypax MOATOTOBUTENBLHOIO XapaKTepa, Npe/lliecTBOBABIUMX HAMMMCAHUIO PpabOTHI, U
O Hay4HBIX METOAMKAX MCCIeNOBAHUIA, IPOBEIeHHBIX aBTOPOM paHee.

OnHAaKO HappaTMBHOCTHIO He OTPAaHMYNBAETCA TIpMMeHeHMe TPaMMaTHYeCKuX Gpopm
TNPOLIeIIero BpeMeHH B HayYHBIX TMHIBUCTUUECKUX CTaThAX 1 MOHOTpadnax. B koHTek-
CTe 3MUCTEMMYECKON CUTYaLMy Hay4HOTO MOVCKA KaTeropuanbHas CeMaHTUKa U GYHKIM-
OHaTBHBII NOTeHIMaN 00CYXAaeMbIX TPaMMaTiueckux GopM 3HaYUTENTbHO 0OOralaoT-
Cf 3a CUeT «IIpUpallieHsi» TONOMHUTENBHBIX CMbICTIOB. OCOOEHHO CYIeCTBeHHO BIMsSHUE
SIICTEMMYECKOr0 KOHTEKCTA He B C/TyUasX «HappaTUBHBIX CKONTIeHMI» GopM NpeTepuTa
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i dekTa, a NIpH NX OAMHOYHOM YNIOTpeGIeH N B IIOTEHLIMATBbHO «Uy)KepOIHO» Cpefe.
VIMeHHO O TaKOM HeHappaTMBHOM ynoTpebnenun ¢opm nepdekTa 1 npeteputa MoiaeT
Hajiee peyb B HACTOAILEHA CTaThbe,

OueHuBas B 001eM XapakTep 3TUX QYHKLMIL, MOXHO CKa3aTh, YTO OHU afalTUPO-
BaHBI K 3a/la4aM HAYYHON KOMMYHMKALMM U KOHBEHLMOHAM3UPOBAHHBIM HOpMaM Hayu-
HOTO U3/1oKeHMs. [IpeTepuT NpUMeHAeTCs NIPeHMYILeCTBEHHO B HAPPAaTUBHOM QYHKLMN
(205 13 300 3apUKCUPOBAHHBIX CTy4aeB). B 0CTaNbHOM YacTH CBOMX TEKCTOBBIX peanusa-
UM OH KOHKYPUPYeT ¢ NepdeKToM B BbICKA3bIBAHMAX C TEKCTOOPraHM3yolelt GpyHKUM-
e, a TaKXKe, yCTynas [0 YacTOTHOCTH, [1apaj/Ie/IbHO ¢ HUM MCIONb3YeTcA pyu o003Hade-
HUU HEKOTOPBIX CXOAHBIX HAYYHO-TTO3HaBATENbHbIX ONiepalJit, TAKUX KaK UUTUpPOBaHue,
¢doHOBbIe OTCHINKM Ha NPEeATEKCThI, GOPMYTUPOBAHME TeOpeTUUeCKUX 0000LIeHNIt U T. 1.
Peub 3pech, cnegoBaTeNbHO, HOMKHA MATH Jlajiee O (PYHKLIMOHAIBbHO-TeKCTOBOM CMHOHM-
Muu GOpPM BbIpaKeHHs KOMMYHUKATUBHO CXOJHOTO MBIC/TMTE/TbHOTO COePXKAHUS U O T10-
CTaHOBKe BONPOCA O IIpefIIoYTeHn | NepQeKTHOM MK IpeTepUTaNbHOI I PaMMaTUYeCKON
b opMBbI B KOHTEKCTaX HayYHON peunt.

[Tockonbky o6cyxpaemble HUKe HeHappaTUBHBIe GYHKLMY NepdeKTa U NpeTepuTa
HOMEHK/ATYPHO U TI0 CYTH COBIAJAT, PACCMOTPUM MX B I1apa/ljie/IbHO-CHHXDOHHOM pe-
KIMe.

1. HeTeput/nepdeKT BHYTPUTEKCTOBBIX OTCHUIOK

TTo CTPYKTYPHBIM COOOPaKeHUSIM, B BULLY 00/ee KOMITaKTHON IpaMMaTu4eckolt gpop-
MBI [IACCMBA, B 3TOM TeKCTOBOIM GYHKLMM B COOTHOLEHUY 2:1 TOMMHUpPYeT NpeTepuT. BoT
HEKOTOpble IIPUMEPbI BbICKA3bIBAHUI C MPETePUTOM, ODOPMIAIOIMUM 3MU30AMUYeCcKMe
BHYTPUTEKCTOBbIe aHaopo-/KaTadopuyeckye OTChIIKM:

(1) Es wurde bereits erwdhnt, dass... {12, S.16};

(2) Wie bereits erwihnt... (Ernst, 16); [13, S.418];

(3) Es wurde schon darauf hingewiesen, dass... [12, S.85];

(4) ...wie schon oben dargestellt... {12, S.119];

(5) Es wurde schon sehr bald festgestellt, dass... [12, S.124};

(6) ...die besonderen Griinde... wurden oben beschrieben [13, S.419];
(7) ...wie einleitend dargestellt... {14, S. 154];

(8) ...wie sie hicr angedeutet wurde... [15, S.28].

Obpamaet Ha ce6s1 BHUMaHMe KIMUWNPOBAHHBIN (POPMYTBHBIA XapaKTep TAKUX BbI-
CKa3bIBaHUH, NPOABSIOLMIACA KaK B PUKCMPOBAHHOCTH MX I'PaMMAaTUUeCKOro COCTaBa
(6e3nuyHBLL MACCUB NPeTePUTa), TAK U B CTAOMIbHOCTU 1EKCUYECKOTro HalloMHeHns (npe-
IIMKaThi MBICTUTENBHON JIeATe/IbHOCTH, TeMIIOPabHO-aKUMOHAIbHble TT0Ka3aTenu schon,
bereits ¢ ceMaHTHKOM pe3yNTbTaTUBHOCTI/TIPeNieNa, T0Ka/bHble IelKTHKY oben, hier, anlei-
tend 1 T.11.). HIaBIOHHOCTD peyeBoit GOpMY/bi peAIloaraeT, Kak U3BECTHO, TAKON A3bl-
KOBOJ1 cnOCo0 BrIpaXeHUs, IPY KOTOPOM TUIIOBOe COAep/KaHNe YKNablBaeTcsad B MAKCH-
MajIbHO KPaTKYI SI3bIKOBYH CTPYKTYDPY. MIMEHHO IOSTOMY BHYTPUA3BIKOBble OTCBUTKM
GOpMYIMPYIOTCA MPeMMYLIECTBEHHO € yYacTHeM JBYCOCTABHOIO MpeTepuTa MACCUBA,
a He TpexcocTaBHOro nepdekta. [Ipuuem npumepst (2), (4), (7) ¢ 3/IUIICUCOM BCIIOMOTa-
TE€/IHOTO T/1Ar0/1d MOTYT CTYXXUTh He TObKO apTYMEHTOM B 11071b3Y BBICKA3aHHOIO IIpefi-
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MONIOXKeHNA O MPUYMHAX MPefNOYTeHUsA MeTaTeKCTOBOrO lipeTepyuTa (YHKLMOHATBHO
nogo6HoMy nepgeKkTy, Ho M WITIOCTPUPYIOT XKMBbIe NpoLeccsl GOPMUPOBaHISA peyeBbIX
(TeKcTOBBIX) 11a6/OHOB.

IlepdeKT BHYTPUTEKCTOBBIX OTCBIIOK OOHApy»XeH TOMbKO B MoHorpadum Iletepa
DPHCTa, OJHAKO B BULLYy OTPAaHNYEHHOCTH NPUBJIeYEHHBIX MCTOUHHUKOB Jyis c6opa MITIO-
CTPAaTMBHOTO MaTepuasa BBIBOMBI O BIMAHUIU XXAHPOBO-TUIIONOTNYECKOro GaKkTopa Bpsa
7 37leCh YMeCTHBI. IIpyMepb! Ha nepdeKT B METaTeKCTOBOM  YHKLIMU:

(9) ...wie wir schon gesehen haben... [12,S.121];

(10) ...wie wir oben festgestellt haben... [12, S. 14];

(11) Wirh :noben (vgl. S. 105) festgestellt, dass... [12, S.107];

(12) ...das, was wir vorhin den perlokutiven Effekt genannt haben... [12, $.99].

Ha 0CHOBaHMM CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKIX Ka4eCTB CYO'beKTHOIO U MPefUKaTHOTO
KOMITOHEHTOB TaKOro THITA NpefUKaLUit MOXXHO 3aK/MIOUUTh, YTO Nepell HAMH COBepilieH-
HO MHOW CMoco6 MpefcTaB/leHUa BHYTPUTEKCTOBOM COOTHECEHHOCTH COCTAB/IAIOLINY,
4eM 3TO MMeeT MeCTO B paHee PACCMOTPEHHBIX BbICKa3bIBAaHMAX ¢ MPETePUTOM MacCUBa.
JVMCTaHUMPOBAHHO-OTCTPAHEHHDI CITOCOO BbIpaXXeHUS BHYTPUTEKCTOBOIO HefKcyuca
NOCPeACTBOM 0€3/MYHOrO MacCcMBa CMeHSeTCs 37leChb aBTOPU30BAHHON MEpCHeKTUBON
TEeKCTOBOTO (POpMYIMPOBaHNA 33 CUeT yIOTpebneHns Tak HaspiBaemoro pluralis mode-
stiae (“Bescheidenheitsplural”), unu «Mbi» / “wir” aBTOpCKOIT «CKpoMHOCTH» [16, S.264].
Ha o611eM ¢oHe BHeBpeMeHHOTO M Ha[UIMYHOCTHOTO NpeicTaBIeHNs M 0OOCHOBAHUS pe-
3y/IbTATOB HAYYHBIX MCCIENOBAHNI, B abCTPAaKLMM OT COOCTBEHHOTO «5i» M aKTYalbHO
CUTYaUM) HayYHOTO TBOPUECTBA, IIPY MOMOLLY TaKMX A3BIKOBBIX CTPYKTYP NPOUCXOANT
TOYEYHOe — YacTO KOMMYHMKAaTMBHO 3aJlHEIJIAHOBOe — IePeK/IIoueHMe HayqYHoro us-
JIOXKEHMA B CUTYaLIHIO0 aKTya/IbHOTO NPUCY TCTBUSA aBTOPA.

TakuM o6pa3soM, npefnodTeHye TOrO UM MHOTO criocoba TpefcTaBieHus BHYTPHU-
TEKCTOBBIX CBSA3eN MeXAY KOMIIO3ULIMOHHBIMYM 37IeMeHTaMM HayUHOIO TeKCTa He TOMb-
KO IUKTYeTCcsl POPMaibHO-CTPYKTYPHBIMM Pa3IM4MsAMM MEXIY SI3BIKOBBIMM popMamy,
HO 1 3aBMCUT OT BO3HMKAIOILeil y aBTOpa KOMMYHUKAaTUBHOM TOTPeOHOCTH MEHSATD Bpe-
MSl OT BpeMeHN  UeBOV PeXXKMM Hay4YHOTO U3NOKEHNA.

BMmecTe ¢ TeM QYHKLMOHANTBHO-COepKaTeNIbHOe CXOACTBO MEXAY 00CYKAaeMbIMU
Pa3sHOBUIHOCTAMM BHYTPUTEKCTOBBIX OTCHIJIOK C YYaCTMEM MeTaTeKCTOBOTO IpeTepu-
Ta I1acCMBA U «IMYHOTO» MepdeKTa 1 Mia MH. 4icia ropasfo 6onee IyOHHHO, YeM UX
pasmMuuA. ITO eIMHCTBO IKCITMIHMPOBAHO B MpebIAYILeM OMHcaHuu YHKLMI aTpu-
OyTOM «MeTaTeKCTOBbI»'. [/TaBHOe Ha3HaueHMe BHYTPUTEKCTOBBIX OTCBHITOK 3aK/I0ya-
eTCA B 3KCIIMKALIMY OTHOMIEHMI MeXJly YacTAMMU TeKCTa ¢ Lie/iblo 06/erYuTh ajjpecary
IIOHMMaHyue BHYTPEHHE)! OpraHM3allMy TeMaTiKO-CeMaHTUUeCKOTO COflepXKaHusl Hayy-
HOTO TeKcTa. DYHKUMOHATIBHO OH 10A0OHBI MHOTUM APYTUM «OPTaHM3aTOPaM TEeKCTa»,
¥ TIPeXJe BCETO KOHHEKTOPHBIM, COXO3HO-CBA3YIOIMM CpelCTBAM Pa3HOM YacTepevHO
MPUHAEKHOCTH U GOPMATbHO-CUHTAKCUYECKO CTPYKTYPbl, KOTOPbIE MPU3BAHBI YIIO-
PAIOYMBATh BHYTPUTEKCTOBbIE OTHOLLIEHUA B CMBICIOBOI CTPYKTYpe TekcTa’. M Te 1 apy-
e, TakuM 00pasoM, obpallieHbl K nepefaye OfHOTO M TOTO ke acIleKTa B COlepXKaHum

' O nOHATHH «MeTaTeKCT» cM., Hanp.: [17; 18].
O pensTHBAX M METAAIBIKOBDIX CPEICTBAX CM., Halp.: [19].



TEeKCTq — MeTaKOMMYHMKaTI/IBHOFO, pe¢>epnpy}01ﬂero He K HpeHMCTHO-TeMaTM‘{eCKOﬁ aNn-
HUU COOﬁIHeHI’IH, aK MHOFOOﬁPa IM ACIIEKTaM TCKYIHCFO KOMMYHI/IKHTI/IBHOFO Hpouecca
(20, c.197-201].

2. Ilpeteput/nepdeKkT MHTEPTEKCTYaNbHBIX (POHOBBIX OTCBUIOK

[utauns 1 QGoHOBbIe CCHIIKM K NPeATeKCTaM IUMPOKO INpencTaB/ieHbl B HAYYHOI
peun 1 ABAITCA €€ HeOTheM/IeMOM CTU/IEBOI uepToit. OHU CO3MAKT TeopeThIeCcKMit
b oH HayuHOIt pabOTH ¥ KOCBEHHO MOATBEPKAAIT NPodeccHOHANBHYI0 KOMIIETEHTHOCTD
uccaenoBares. B IMHIBUCTHKE TeKCTa M GYHKIMOHANTBHOM CTUIMCTHKE HUTALUIO U (O-
HOBBIE CCBUIKM IPMHATO paccMAaTpUBATh Kak OAHY U3 «(OPM MHTePTEKCTYaNbHOTO B3au-
MOJENC  is1» M IIPC  yIeHUS aBTOPCKOTO «OTHOILEHNS K 3HAHUIO, TONY4eHHOMY Npefr
CTBEHHMKaMM» [21, ¢. 58-61; 22, ¢.130-131].

Hpenukawyy, oQopmasioie BBICKasbIBaHUA ¢ ydyacTHeM mnepdekTa M NpeTepu-
Ta, He ABJAIOTCA B JAHHOM cy4yae COOCTBEHHO (OHOBBIMM CCBUIKAMM KaK TaKOBBIMH,
a CO3JaK0T TOMBKO COAep>KaTe/bHYI0 OCHOBY /s HMX W BBINONHAIOT BCIIOMOTATebHYIO
BBOAALIYI0 GyH!  110. CaMy (QOHOBBIE CCHITKYM MO0 NPUCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTe
B BHJle CIUIOIIHOM HyMepaLyuy, KoTopast 03TallHO paciin@poBbIBaeTcA cHayana KpaTko
B [IOCTPaHMYHOM TIIPUMEYAHNHN C YKa3aHNeM aBTOPa, T0la U3JAHMSA, CTPAHNLIBI, @ 3aTeM —
IIOJTHOCTBIO B 3aTeKCTOBOI 6ubmuorpaduu, 1m6o OHa BKIIOYETCS BO BBOAsLIEE BbCKa-
3bIBaHMe B BUJe KPATKOTO YKa3aHMSA B CKOOKaX M OTChIMaeT peLMIIMeHTa ONSATh-TaKM
K 3aTekcToBOM Gubmmorpaduu. B npuBoAMMBIX HMOKe mpuMepax uudpopas Hymepamus
3aMEHeHa Ha 3HaK **™:

(13) ...Der Inhalt kann... ndher mit systemlinguistischen Mitteln beschrieben werden, wie
dies irbara Sandig in einem berithmt gewordenen Modell gezeigt hat***

*** 8. Sandig 1975 [12, 5. 168];

(14) ...tragt... die historisch-semantische Analyse ,kontroverser Begritfe" bei, wie sie im
Diisseldorfer Linguistenkreis um Georg Stétzel entwickelt worden ist (vgl Stétzel
/ Wengeler 1995). Dort wird gezeigt... [15, S.23];

(15) Die neu geschaffene Moglichkeit interaktiver Kommunikation auf schriftlichem
Wege fithrt bekannte lineare Kommunikationsmodelle... an die Grenzen und hat in
jiingster Zeit die Entwicklung alternativer Modelle... nach sich gezogen (vgl. dazu
z. B. Schénhagen 2004; Hoflich 1997a und 1997b; Burkart / Homberg 1997, 80 ff) [14,
S.147];

(16) Damit wird auch einer Forderung Geniige getan, die Peter von Polenz bereits
1980 erhoben hat: “Sprachgeschichtliche Vorginge und Zustinde..” ***

*** yon Polenz 1980, §.49[12, S.182);

(17) Ahnliche Untersuchungen sind bereits vorgenommen worden. Verglichen mit den fiir
diesen Aufsatz ausgewerteten Korpora ist deren empirische Grundlage jedoch... von
deutlich geringerem Umfang***

*** Die grofite Zahl von deutschsprachigen Aufsitzen hat Hutz (1997, 79) analysiert
(30 Texte). Die meisten deutschsprachigen Hausarbeiten werden von Kaiser (2002, 164)
untersucht (53 Texte) [23,5.7];
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(18) Korrektur und Reparatur sind... erwdhnenswert, weil sie eine weitere Eigentiimlichkeit
des miindlichen Gesprichs. .. darstellen. Darauf wurde zuerst im englichen Sprachraum
hingewiesen**~
*** Bolinger 1953/1965 [12, S.150};

(19) ...und Peter Wiesinger suchte nach den Reflexen gespro  2ner Sprache im bairischen
Frithneuhochdeutsch***

*** Wiesinger 1996 [12, S.176];

(20) Textsorten bzw. Diskusarten wurden in Anlehnung an Luckmann (1986) bisweilen
auch als kommunikative Gattungen bezeichnet (vgl Antroutsopoulos / Schmidt 2001)
[14, S. 160].

VIHTepTeKCTya/lbHasg OTHECEHHOCTb K paboTaM IpefllieCTBEHHUKOB M HeobOXoau-
MOCTb €e TOYHO 3K (MKauuy B Buje GOHOBOW CCHIKM BeCbMa 4acTO MHAYLMpYeTcs,
KaK BUIHO U3 WITIOCTPAaTUBHOTO MaTepuana, MMeHaMy IMYHBIMU CaMUX UCCTIE0BaTeNeN,
M3BECTHHIX B NPOQeccMOHaNTbHOM JTUHTBUCTHYECKOM coobliecTBe (puMepsl 13, 14, 16,
19, 20), Ha3BaHWUAMM JIMHIBUCTHUUECKUX WKOA {14), 0603HaUeHMAMHU TeopeTUYeCKUX Mpo-
671eM M MOHATUI, LIMPOKO U3BECTHBIX CPeAU A3bIKOBENOB (13, 14, 19, 20). OnHaKo 3TH 10-
NOTHUTENbHblE CUTHA/IbI MHTEPTEKCTYaIbHOCTY BOBCE He 00s13aTe/IbHbl. POHOBAS CChIIKa
MOXeT ObITb 00YC/IOB/IeHa CTPeMIeHMeM aBTOPA ApryMeHTHPOBATb U TOACHUTD CBOU COO-
CTBEHHbIE YTBEPKIEHMA, 3apYYHBLIUCH NOJJEPXKKOI KO/UIeT 110 Lexy. bonee Toro, B paje
C7yyaeB CAUILKOM LIMpoOKMe 06001eHnsa GOpMUPYIOT Y peLIMIIUEHTa OXUAAHUSA COOT-
BETCTBYIOLMX IKCIIMKATUBHBIX IeCTBMII OT aBTOpa; cM. pyuMepsl: (15) — “alternative
Modelle”; (17) — “dhnliche Untersuchungen”; (18) — “zuerst im englichen Sprachraum”

Pornb rpaMMaTdecknx GopM mpoliueuero 3fech NOTHOCTbIO COOTBETCTBYET UX CU-
CTeMHo-TapagurMatueckont GyHkuuu, 6narogaps KoTopoit odecnedynBaeTcsl SMU300U-
yeckas pedepeHIMs K COOBITUAM NpOIINOro 6e3 Kakoi 6bl TO HU ObIIO HAPPATUBHOCTH
¥ 3BJleueHye HayuHol mHdopMaLny u3 GpoHma 3HaHMI aBTOPa-HCCIeOBaTeA.

3. IlepdeKT peneBaHTHOI 3HAYUMOCTH

HlaHHass TekcToBass (yHKUMA cocTapisieT nNpedepeHLMI0 NepdeKTa, MOCKOIbKY
«CBSI3b ¢ HACTOALIMM» HHTePEHTHO IIPHCYTCTBYET B €r0 KaTeropHanbHol ceMaHTHKe. Kak
ormeuaeT X. BaitHpux, nepdexT, «NoaKIKyas» NpoIoe K HacTOALEeMY, TT03BOJSeT Obl-
CTPO ¥ TOYEYHO BBOAMTDL aKTYa/AbHYIO MHGOPMaUMIO, U3BJIEKAEMYI0 M3 Mpownoro, 6es
MOTPY>KeHUs! B [UIMTENbHBII «pacckas»”. Hanpumep:

(21) Mitseinen... Vorlesungen “Logic and Konversation” (1968) hat H. Paul Grice einen gro-
fen Einfluss auf die linguistische Pragmatik ausgeiibt. ...hat er eine Theorie entwickelt,
wie wir die Sprache “benutzen” [12, §.122];

(22) Die Sprechakttheorie hat eine Fiille neuer Begriffe und Erkldrungen in die Linguistik
eingefiihrt, die sich als fruchtbar erwiesen haben [12, S.112];

(23) Zur genauen Bestimmung von Kommunikationsformen dieser Art hatsich das Konzept
der Synchronizitit als niitzlich erwiesen, auf welches... [14, S.158};

% *...das Perfekt... wird immer dann gebraucht, wenn man in eine Situation des Besprechens schnell
Informationen aus der Vergangenheit einbringen will, ohne damit sogleich in die Einstellung des Erzihlens
zu verfallen” [24, S.224].
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(24) Je 33 Aufsitze sind den fur ihre Disziplinen einschligigen Publikationen... entnom-
men worden [23, S.6];

(25) Zum einen hat man festgestellt, dass... [12, S. 144];
(26) Bei der Reparatur haben sie einen Ubergabeort... festgestellt, an dem... [12,S.151].

C yuacTueM nepdexTa cO3[aOTCA peveBble BHICKA3bIBAHUA O HAYYHBIX pe3y/bTaTax,
IONTy4eHHbIX IIPU U3YUeH!M 0OBeKTA B IPOLIIOM, HO COXPAHAIOLIMX CBOIO PENEBAHTHOCTh
UL TeKylleit 9KCI/IMKAaTUBHO-apTyMEeHTaTUBHOI [eATeNbHOCTU MO3HAIOLETO CyObeKTa.
3HAUMMOCTb 3TUX CBENEHUI «JI/ HACTOALIETO» MAPKUPYETCH, CPeiu NPOUero, U NeKkcuye-
ckn: (21) einen groflen Einfluss austiben; (22) sich als fruchtbar erweisen; (23) sich als niitz-
lich erweisen. B psige cnydaeB (CM. IpuMepbl 25 M 26) BBeJleHNe aKTyaNnbHOI MHPOpPMaL Ui
13 IIPOLU/IBIX HAYUHBIX MCCTelOBaHUI HOCUT POPMYIBHBLI XapaKTep U MOAMIeP>KUBAETCA
YaCTOTHOCTBIO YIIOTpebeHNA B TAKMX BBICKa3bIBAHUAX IIAr0/Ia MBICTUTETbHOM JesTeNb-
HOCTH feststellen, 0603HaYalollero LeHTPaNbHYI0 HAyYHO-1103HABATENILHYIO Ollepaliuio —
oneparyo GUKCALMH HOBOrO 3HAHUA.

4. ITepdexT/MpeTepuT HcXOgHOTO 0600IeH A/ IOABECHUS HTOTA

B oTimune 0T BO3MOXXHBIX YNOTpebnenuit nepdexTa B COCTaBe HApPPaTUBHbIX «I1ac-
caxel» ¢ BBOAAILEN U 3aMblKaKonleit GyHKuMel (cp. «BKIMHUBaHME» NepdeKTa B IpeTe-
PUTa/IbHBIA KOHTUHYYM IIPY BOCTIPOM3BENEHUM COOBITUIL B XYA0XKECTBEHHOM HappaTuBe
[25, c.2]) 3mecb nMer0TcA B BU/Y TOYeUHbIe, €IMHUYHbIE Peau3aLMM IPAMMaTHYeCKNX
dopm npouteanmero B BbICKa3bIBAHMAX, KOTOPbIE «BKIMHUBAIOTCA» B apIyMEHTAaTUBHYIO
TKaHb HAay4HOTO COOOUIEHNS U UCTIONB3YIOTCA /I KOHTPO/IA U YNIpaBleHUs Hajl TeKylle
aMcKyccuent. Hanpumep:

(27) So bleibt also fiir die ernsthafte... Wissenschaft die Aufgabe, an anderc Formen von
Sprachkritik zu erinnern, die in der Geschichte mafgebliche, bis heute sichtbare Spuren
hinterlassen haben. Auch wenn... [15,5.20];

(28) Das ist freilich nicht immer so gewesen. Im 17. Jahrhundert zéhlen “personal narrati-
ves” (vgl. Fritz 2005, 247) zu... Auch im 1800 noch besteht... [23, S.23] (Steinhoft, 23);

(29) Sprachliches Handeln ist als Teil einer umfassenden Theorie des menschlichen Handelns
betrachtet worden. Wesen und Art des menschlichen Handelns im Allgemeinen sind. ..
[12,8.25];

(30) Die Systemlinguistik hat... sensationelle Erfolge erzielt. Es ist daher angebracht zu fra-
gen, ob auch... [12, S.103].

Kak BUJIHO 13 IPUMepOB, B BbICKa3bIBaHMAX ¢ NepdekToM dopmMupyeTcsi Hekoe 0600-
llleHMe aBTOPa, Co3/alollee KOMMYHUKAaTUBHOE «HAIPsDKEHMe» B 0XXKUIaHUAX PeLUITeHTa
1 TIpenonaraoliee y>ke caMo 1o cebe nocenyioniee packpoiTie. He ciyyaiino nostomy
B CTPYKTYpe TaKMX BbICKa3bIBaHMI1 BeCbMa YaCTOTHBI TOTANbHO-000011ai0ML 1€ IPOHOMU-
HaTHBBI (cM. TpuMepbl 27 u 28: anders, so, immer), MH. YMC/I0 aOCTPAKTHBIX Cyl[eCTBH-
TebHBIX (30). B mparmapuTopuueckoM CMBIC/IE TAKOTO POJA YTBEPXKAeHUS € peTPOCIIeK-
TMBHBIM OOpallleHMeM K MpOILIOMY BBIMOMHSIOT BaXKHYI0 (QYHKUMI CTUMYIMPOBAHUA
HaYYHOI JUCKYCCHHU U TIPOABIDKEHHS BIlepe]l apTyMeHTalliN aBTOpa.

Cniopaanyecky B 3Toit PyHKINM MOXKeT UCTIONb30BATECA U [IPETEPUT, HAllpuMep:
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(31)

(32)

(33)

(34)

...Denn bisher wurde primir versucht, Merkmale des Stils an systemimmanenten
Merkmalen fest zu machen. Thren Ursprung hat die Anschauung in den... [12, S$.169};

Die technischen Entwicklungen der letzten Jahrzehnte brachten Formen der
Kommunikation hervor, wie sie die Kommunikationsgeschichte bisher nicht kannte. ..
[14, S.146];

So wurden beispielsweise flir die Chat-Technologie in den letzten Jahren unterschied-
liche Implementierungen in unterschiedlichen Chat-Systemen... entwickelt und er-
probt... Einzelne Chat-Systeme sind... [14, S. 156~157];

Die hier angesprochene Differenzierung zwischen ,richtig / falsch® einerseits und ,,an-
gemessen / unangemessen” andererseits wurde bereits in den 1970er Jahren diskutiert.
Im Rahmen der sich damals etablierenden... Soziolinguistik... [15, S8.25].

YTo KacaeTcs pesloMupylollero nepdexTa M NpeTepuTa, TO CBOJM MparMaTnyeckui
NOTEHLMA/l OHYM Peain3yioT B IBYX Pa3HOBUIHOCTAX, B 3aBUCHMOCTU OT MeCTa B TEKCTO-
BOIl CTPYKTYpe. B cepelMHHOI YacTH pa3fie/ioB, MYHKTOB, NaparpagoB HAYYHOTO TeKCTa
OHM TOJBOIAT NPOMEXYTOUHBIT UTOT aBTOPCKOM apryMeHTalUMM U CTHMYIUPYIOT €¢ TeK-
CTOBOE MPOJBVIKEHME, A B 20COMIOTHOM KOHLle KOMIO3MLIMOHHBIX 9acTell — NCHOMb3YI0T-
s ¢ IparMatuyeckum 3¢  KTOM «3aBepllalolieil MUTOroBoCcTH» (TepmuH I H. Ditx6aym
[26,¢c 7]), Kak, HaIIpUMep, B HHXKeCTIe VIOLMX MpHMepax:

(35)

(36)

...Dadurch haben sich noch keine festen Abgrenzungen zwischen den einzelnen
Disziplinen etablieren kénnen ([12, S.9] — kozen nogpaszena 3);

Eingebunden in diese Darstellungen sind Themen, die in pragmalinguistischen
Eintithrungen bisher nicht zu finden waren wie z. B. die Zusammenhinge mit Stilistik
und Sprachgeschichte ([12, S. 18] — saBepluaioliee rpegiokeHye 1-ro pasgena MOHO-
rpadmn).

5 Hepanuaupyloui neppekT/mpeTepur

be3ped eHuMY K IpownoMy epdeKT U MpeTepuT NPUMEHAIOTCS B HAYUHOM TEKCTe
npu GopMyIMpPOBAHUM BbISABNIEHHbBIX UCCTEOBaTeNeM NPaBUI U 3aKOHOMEpPHOCTEN, Ha-

npuMep:

(37)

(38)

Ist Regel 1 (¢) von C angewandt worden, so gelten bei der nachsten TRP (eng. Transition
relevance place, dt. Ubergaberelevante Stelle beim Sprecherwechsel — C. H.) die Regeln
1 (a)-(c) und fortlaufend bei der jeweils nichsten TRP, bis der Sprechwechsel voll-
zogen wurde [12, S.146] - Wird Regel 1 (c¢) von C angewandt, so gelten... bis der
Sprechwechsel vollzogen wird;

Die Sprache ist ein virtuelles System von Auswahlméglichkeiten, die noch nicht reali-
siert worden sind. Ein Text hingegen ist ein aktualisiertes System, eine Struktur, die aus
den tatsachlich ausgewéhlten und realisierten Optionen gebildet wurde [12, S.164] —
Die Sprache ist ein virtuelles System von Auswahlméglichkeiten, die noch nicht rea-
lisiert sind. Ein Text hingegen ist ein aktualisiertes System, eine Struktur, die aus den
tatsdchlich ausgewahlten und realisierten Optionen gebildet wird.

IlpuBeneHHble  aHCHOPMALMM UCXORHBIX CTPYKTYP C TeHepaM3MpVIOILUM Mep-
(beKTOM/IpeTepUTOM B A3bIKOBble TOCTPOEHMUSA € 060" aK  IM NPe3eHCOM MOKa3bIBAIOT
MX CeMaHTMKO-CMbICTOBYIO 3KBUBA/IEHTHOCTb B KOHTEKCTe JIIMCTeMMUECKOH CUTYyalun
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dbopMyn  OBaHMS TIOBTOPAMIIMXCH 3aKOHOMepPHOCTeN M TeopeTHyeckux o006iieHuil.
B ceMaHTMKO-(YHKIMOHANBHOM IUIaHe HeTpanu3alya OTHeCEHHOCTU BBICKA3bIBAHMI
K MPOLIOMY 000pauMBaeTCsA aKLEHTUPOBaHeM B HUX 3HAUeHMs pe3y/IbTaTh  ICTH.

Taxum 06pa3oM, BbICKa3bIBAHMS C HeHappPaTMBHbBIM NepdeKTOM/TIpeTepUTOM B OIHU-
HOYHOM ymoTpebneHuy obpaimieHbl K Mepefade KOMMYHMKAaTMBHO-TIParMaTMYeCKUX
ACTIEKTOB COMlepXKaHUs TeKCTA M MpPeXK]ie BCeTo ero MeTaKOMMYHUKAaTHBHBIX COCTaBSI-
wux. OHM CBA3aHbL, BO-MEPBBIX, C OPraHM3alMelt U CTPYKTYPUPOBaHMEM IIpeJCTaBIIse-
MOVt Hay4HO! MHGOpPMauMM (BHYTPUTEKCTOBBIA JIENKCUC) WU C MHTEPTEKCTYaNbHbIM
yKa3aHyeM Ha MeCTO 3TUX CBefleHUi1 B CYLIeCTBYIoIeM MHPOPMALMOHHOM pAny (doHo-
Bble OTCbUIKI). BO-BTOPBIX, Takye BBICKa3bIBAHMS BBIMOMHAKT B KOHTEKCTaX HAayuyHON
peuy afipecaTo-KOHTPOIUpYoline GyHKIMM 1 06ecreduBakT PeKypCHBHOE NOepxKa-
HJe KOHTAKTa C peliMIIMeHTOM, YIIPaB/Isis er0 BOCTIPUATMEM M BHUMaHMEM M IpoJBUras
BIIepell HayyHoe M3/10KeHNe (TTepdeKT/TIpeTepuT pesleBAHTHOM 3HAYMMOCTH, UCXOJHOM
/uTorc it 060061eHHOCTN). PedepeHLs K IPOLIZIOMY B TAKHX peany3alnax OTXOIUT Ha
3 M TUIaH WM )JTHOCTBIO HENTPaaM3UPYeTcss KOHTEKCTOM.
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